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Une filiale de ConfortMédic

Insérez les deux (2) sangles
(partie loupe) sur chacune des
extrémités de la base en V.

Glissez les sangles jusqu'au Installez la poignée (Partie B) sur la base en V (Partie A) jusqu'a ce que
creux du pli de la base en V. les boutons connecteurs soient bien enclanchés.

Positionnez la barre en dessous du matelas En présence d'un lit articulé, fixez la barre
donc sur la structure du lit ou du sommier. d'appui sur un plateau seulement. Positionnez la barre de it le plus prés possible de la
Enlevez le matelas afin de faciliter I'instal- Ne jamais I'installer sur deux (2) plateaux téte de lit de facon a respecter les normes.
lation de la barre et des sangles. ou dans les joints (articulations).

Sangles
positionnées en

4 dessous du cylindre

S'assurer que les sangles n'interférent pas avec aucun mécanisme du lit et/ou acces-

ﬂ Positionnez les sangles en dessous du lit. soires. Important qu'il n'y ait pas d'effet ciseaux.

Pas nécessaire de les positionner en X. ATTENTION: Ne pas postionner sur des endroits tranchants (coupants);
Dans le cas d'un lit avec une structure uniforme ou en présence d'un

sommier, assurez-vous de postionner les sangles de facon fixe.
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Insérez les grandes loupes des sangles Placez-vous face a la poignée; Ajustez la S'assurer que les sangles ne soient pas
a l'extrémité de la base en V autour de la tension des sangles en tirant sur le bout; entortillées (sans tension).
plaque en T et les petites loupes a 'autre S'assurer gu'elles soient bien tendues. Important de mettre les boucles vers le haut.

extrémité de la base en V (réf. photo #1).
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RECOMMANDATIONS ET MISE EN GARDE | BED-AID STAB"

La barre d’appui ne doit pas bouger; Ne jamais retirer les sangles de la boucle;
Cette barre d'appui aide les personnes a se relever et a sortir du lit.

Consignes de nettoyage: Produits détergents sans abrasif et désinfectant.
Garantie un (1) an sur la structure rigide et 90 jours pour les autres composantes contre tous défauts de fabrication a partir
de la date d'achat;

Cette garantie ne s'applique pas dans le cas d'un mauvais usage, d'un abus ou suite a une modification par l'usager.

NOTE : Pour tous les bénéficiaires, utilisateurs et distributeurs de la barre d’appui BED-AID STAB:

. La présente mise en garde fait partie intégrante du mode d'utilisation et du bon de livraison et/ou facturation de la barre d'appui «

BED-AID STAB » ;

Toute personne qui installe la barre d'appui « BED-AID STAB » doit avoir recu une formation du fabricant ou de ses distributeurs
attitrés ou doit avoir pris connaissance du manuel d'instruction ;

Ne jamais utiliser la barre d'appui « BED-AID STAB » sans que les sangles de fixation soient bien installées et bien tendues tel que
précisé dans le manuel d'installation du fabricant ;

Le bénéficiaire ou I'utilisateur de la barre d'appui doit vérifier régulierement si les sangles de fixation sont bien fixées, bien tendues
et en bon état, afin d'éviter que la barre d'appui glisse ou se déplace sous le matelas ;

Toute madification a la barre d'appui et a son systeme d'ancrage est formellement interdite et dégagera automatiquement le
fabricant de toutes responsabilités quand a l'utilisation de celle-ci ;

Si, suite a une utilisation normale et a une usure fonctionnelle, des pieces de la barre d'appui doivent étre remplacées, il est néces-
saire que les pieces de rechange soient remplacées par des pieces de méme qualité ou équivalentes a celles fournies initialement.
\ous devez contacter le fabricant ou son distributeur ;

La barre d'appui et les sangles de fixation doivent étre installées sur un seul panneav, si le lit utilisé en est un de type articulé et ce,
qu'il soit utilisé dans un centre hospitalier, un centre d'hébergement ou une résidence privée ;

Le poids maximum de I'utilisateur de la barre d'appui est de 300 livres (136 kilogrammes) ;

L'excédent des sangles de retenue doit étre glissé entre le matelas et le panneau du lit d'une facon sécuritaire, elles ne doivent pas
étre accessibles par I'utilisateur ;

La barre d'appui et les sangles de fixation ne doivent jamais interférer ou nuire @ aucun mécanisme du lit *;

Aucune garantie du fabricant ne s'appliquera si la barre d'appui est mal installée, ou modifiée et ce, sans |'approbation écrite du
fabricant;

.La barre d'appui ne doit jamais étre installée sur le lit d'un nouveau-né, enfant ou de toute personne dont la largeur de la téte est

inférieure a 4 %" ou 12,06 centimétres (1) ;

Si aprés une installation conforme au manuel d'instructions, la barre d'appui « Bed-Aid STAB » n'est pas fixe (stable), vous devez
en aviser immediatement le fabricant ou le distributeur autorisé ;

Le fabricant se décharge de toute responsabilité si la barre d'appui n'est pas installée ou utilisée selon le manuel d'instruction ;

Il appartiendra a I'installateur de la barre d'appui de tenir compte de I'environnement du bénéficiaire et de son état de santé pour
déterminer si des interventions en plus de la barre d'appui sont nécessaires et si |'utilisation est appropriée et/ou conforme ;

La barre de lit doit étre installée avec un matelas d'un minimum de 6" d'épaisseur avec un affaissement de 1"

" Référence publication de la ligne directrice Lits d'hdpitaux : Risque de piégeage des patients, fiabilité du verrouillage et autres risques,
(08-107422-917) de Santé Canada pour les mesures anthropométriques, zone coincement.





